(@B English

Using the KATOO2ME Adaptor

This KATOO2ME adaptor enables you to fit Bar Connection System @) attachments to a
Kitchen Machine (KVC/KVL) featuring the Twist Connection System ¢s).

Refer to your main kitchen machine and individual attachment instruction manual for safety
warnings, additional usage and cleaning instructions.

For more information visit www.kenwoodworld.com/twist

Using the Adaptor

1 Lift off the slow speed outlet cover by
pressing the top and lifting off @.

2 With the adaptor in the position shown (K
logo on top), locate to the slow speed outlet
and rotate to lock in place @. The locking
screw should be facing forward.

e Note: Before attempting to fit an attachment,
check inside the adaptor to ensure the
locking screw is unwound far enough to
allow the attachment to be inserted.

3 Insert the attachment (turning both ways until
it locates), then turn the locking screw @ to
lock in position .

4 Refer to the individual attachment manual for
usage instructions.

5 Reverse the above procedure to remove the
attachment from the adaptor.
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Cleaning

e Always remove the attachment from the
adaptor before cleaning the parts.

e The adaptor should only be wiped over with
a damp cloth and should not be immersed in
water. Do not place the adaptor in the
dishwasher.




(D) Nederlands

De KATOO2ME-adapter gebruiken

Deze KATOO2ME adapter stelt u in staat hulpstukken met een stangverbindingssysteem
aan een keukenmachine (KVC/KVL) met het draaiverbindingssysteem ¢ te bevestigen.

Raadpleeg de handleiding van uw keukenmachine en de individuele hulpstukken voor
veiligheidswaarschuwingen, bijkomende aanwijzingen en reinigingsinstructies.

Ga voor meer informatie naar www.kenwoodworld.com/twist

De adapter gebruiken

1 Haal het deksel van het lagesnelheidscontact
af door op de bovenkant te drukken en hem
te verwijderen @.

2 Met de adapter in de weergegeven positie
(K-logo bovenaan), plaatst u hem op het
lagesnelheidscontact en draait u hem vast
@®. De borgschroef dient naar voren te
wijzen.

e Opmerking: Voordat u een hulpstuk gaat
plaatsen, controleert u de binnenkant van de
adapter om te zien of de borgschroef ver
genoeg is uitgedraaid, zodat het hulpstuk
geplaatst kan worden.

3 Plaats het hulpstuk (naar weerszijden
draaien, totdat hij vast zit), en draai de
borgschroef aan @ om het geheel vast te
zetten.

4 Raadpleeg de handleiding van het individuele
hulpstuk voor de gebruiksaanwijzing.

5 Keer bovenstaande procedure om, om het
hulpstuk van de adapter te verwijderen.
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Schoonmaken

e Haal het hulpstuk altijd van de adapter af,
voordat u de onderdelen gaat reinigen.

¢ De adapter moet alleen met een vochtige
doek worden schoongeveegd en mag niet in
water worden ondergedompeld.
De adapter is niet geschikt voor de
vaatwasmachine.
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Utilisation de 'adaptateur KATOO2ME

Cet adaptateur KATOO2ME vous permet d'installer les accessoires du Systéeme de connexion
Bar @) sur le robot patissier multifunction (KVC/KVL) disposant du Systéme de connexion

Twist =,

Référez-vous au livret d'instructions de votre robot patissier multifunction principal et des
accessoires individuels pour les mises en garde de sécurité, les utilisations supplémentaires

et les indications de nettoyage.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site www.kenwoodworld.com/twist

Utilisation de I'adaptateur

1 Soulevez le cache de la sortie lente en
appuyant sur la partie du haut, tout en le
soulevant simultanément @.

2 Avec l'adaptateur en position abaissée (logo
K sur le haut), repérez la sortie lente et
tournez, pour verrouiller en place @. L'écrou
de verrouillage doit se trouver face vers
I'avant.

e Remarque : avant d'essayer d'installer un
accessoire, vérifiez I'intérieur de I'adaptateur
pour vous assurer que I'écrou de verrouillage
est suffisamment desserré afin de permettre
I'insertion de I'accessoire.

3 Insérez I'accessoire (en tournant dans les
deux sens jusqu'a ce qu'il s'emboite), puis
tournez le verrou de sécurité @ pour le
verrouiller en place.

4 Reportez-vous au manuel propre a chaque
accessoire pour les instructions d'utilisation.

5 Effectuez la procédure inverse pour retirer
I'accessoire de |'adaptateur.
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Nettoyage

e Retirez toujours I'accessoire de I'adaptateur
avant de nettoyer les pieces.

e Pour nettoyer I'adaptateur, veuillez I'essuyer
a l'aide d'un chiffon humide ; ne trempez
jamais I'adaptateur dans I'eau. Ne passez
pas lI'adaptateur au lave-vaisselle.
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Verwendung des Adapters KATO02ME

Mit dem Adapter KATOO2ME kénnen Sie Aufsatze fir das BAR-System &) an eine
Kichenmaschine (KVC/KVL) mit Drehanschluss-System ¢= anbringen.

Sicherheitswarnungen sowie weitere Bedienungs- und Reinigungshinweise finden Sie in den
Gebrauchsanleitungen zu lhrer Klichenmaschine und einzelnen Aufsatzen.

Fur weitere Informationen besuchen Sie www.kenwoodworld.com/twist.

Anbringen des Adapters

1 Entfernen Sie den Deckel des
Niedriggeschwindigkeits-Anschlusses, indem
Sie seine Oberseite nach unten dricken und
den Deckel abheben @.

2 Setzen Sie den Adapter in der abgebildeten
Position (K-Logo nach oben) in den
Niedriggeschwindigkeits-Anschluss ein und
drehen Sie ihn, bis er einrastet @. Die
Halteschraube sollte nach vorne weisen.

e Hinweis: Uberpriifen Sie vor dem Anbringen
eines Aufsatzes das Innere des Adapters, um
sicherzustellen, dass die Halteschraube
genlgend geldst ist, um den Aufsatz
einzufUhren.

3 Flhren Sie den Aufsatz ein (indem Sie ihn in
beide Richtungen drehen, bis er richtig sitzt)
und drehen Sie die Halteschraube @, um ihn
festzuklemmen.

4 Gebrauchsanleitungen zu den einzelnen
Aufsatzen finden Sie im jeweiligen Handbuch.

5 Flhren Sie die obigen Schritte in

umgekehrter Reihenfolge aus, um den
Aufsatz vom Adapter zu entfernen.

Reinigung

e \Jor dem Reinigen der einzelnen Teile immer

den Aufsatz vom Adapter abnehmen.

e Der Adapter sollte nur mit einem feuchten

Tuch abgewischt und niemals in Wasser
getaucht werden. Den Adapter nicht in die
Spiilmaschine geben.
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Utilizzo dell'adattatore KATO02ME

Questo adattatore KATOO2ME consente di collegare accessori dotati di sistema di attacco a
barra @ a una Kitchen Machine (KVC/KVL) dotata di sistema di attacco a rotazione &=.

Per indicazioni sulla sicurezza, sull'utilizzo e sulla pulizia, fare riferimento al manuale
d'istruzioni della kitchen machine e dei singoli accessori.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.kenwoodworld.com/twist

Utilizzo dell'adattatore

1 Sollevare completamente il coperchio
dell'attacco per lavorazioni a bassa velocita
premendo la parte superiore e sollevandolo
0.

2 Con |'adattatore nella posizione indicata (il
logo K appare in alto), individuare I'attacco
per lavorazioni a bassa velocita e ruotarlo,
per bloccarlo in posizione @. La vite di
blocco deve essere rivolta in avanti.

e Nota: Prima di montare una qualunque
attrezzatura, controllare l'interno
dell'adattatore per verificare che la vite di
blocco sia allentata a sufficienza onde
consentire l'inserimento dell'attrezzatura.

3 Inserire I'accessorio (ruotandolo in entrambi i
sensi sino a bloccarlo in posizione), quindi
ruotare la vite di blocco @ per bloccarla in
posizione.

4 Fare riferimento al manuale dell'attrezzatura
che si intende utilizzare per le istruzioni sul
suo utilizzo.

5 Seguire la procedura inversa per rimuovere
I'attrezzatura dall'adattatore.

Pulizia

e Rimuovere sempre le attrezzature
dall'adattatore prima di procedere alla pulizia
delle parti.

e | 'adattatore deve essere pulito soltanto con
un panno umido e non deve essere iMmerso
in acqua. Non lavare I'adattatore in
lavastoviglie.
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Utilizar o Adaptador KATOO2ME

Este adaptador KATOO2ME permite-lhe encaixar acessérios com Sisterma de conexao de barra
na sua Maquina de Cozinha (KVC/KVL) que apresentem o Sistema de conexao Twist €.

Consulte 0 manual de instrucdes da sua Maquina de Cozinha principal para mais
informacgdes sobre avisos de seguranca, utilizacdes adicionais e instrucdes de limpeza.

Para mais informacdes, visite: www.kenwoodworld.com/twist

Utilizar o Adaptador

1 Remova a tampa da entrada de baixa
velocidade carregando-lhe na parte de cima
e retirando-a @.

2 Com o adaptador colocado na posi¢ao
apresentada (a marca K em cima),
insiraoc na entrada de baixa velocidade e rode
para o prender @. O parafuso de fixacao
deve estar virado para a maquina.

e Nota: Antes de tentar encaixar qualquer
acessorio, confira se, dentro do adaptador, o
parafuso de fixagdo esta suficientemente
desenroscado para permitir que o acessorio
seja inserido.

3 Insira 0 acessorio (rodando-o para os dois
lados até o prender), depois rode o parafuso
de fixacado @ para o prender.

4 Consulte 0 manual que acompanha cada
acessorio para mais informagodes sobre a
utilizagao.

5 Efectue o inverso do procedimento acima
descrito para retirar o acessoério do
adaptador.
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Limpeza

e Retire Sempre 0 acessoério do adaptador
antes da limpeza das pegas.

e O adaptador s6 pode ser limpo com um
pano humido e NUNCA emerso em agua.
NAO lave o adaptador na maquina de
lavar louca.
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Usar el adaptador KATO02ME

Este adaptador KATOO2ME le permite acoplar accesorios con sistema de conexion de barra
a un robot de cocina (KVC/KVL) que tenga el sistema de conexion Twist &,

Consulte el manual principal de instrucciones de su robot de cocina y el de cada accesorio
para ver las advertencias respecto a la seguridad, asi como las instrucciones de uso y de

limpieza.

Para obtener mas informacion visite la pagina www.kenwoodworld.com/twist

Usar el adaptador

1 Quite la tapa de la salida de baja velocidad
presionando la parte superior y levantandola
0.

2 Con el adaptador en la posicidn que se
muestra (logotipo K en la parte superior),
coléquelo en la salida de baja velocidad y
girelo para que quede bien sujeto en su
posicion @. El tornillo de bloqueo debe
quedar orientado hacia adelante.

e Nota: antes de intentar acoplar un accesorio,
compruebe el interior del adaptador para
asegurarse de que el tornillo de bloqueo esté
suficientemente desenroscado para permitir
la insercion del accesorio.

3 Inserte el accesorio (girando en ambos
sentidos hasta que se ubique), luego gire el
tornillo de bloqueo @ para que quede bien
sujeto en su posicion.

4 Consulte el manual de cada accesorio para
ver las instrucciones de uso.

5 Invierta el procedimiento anterior para quitar
el accesorio del adaptador.
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Limpieza

e Quite siempre el accesorio del adaptador
antes de limpiar las piezas.

e El adaptador se debe limpiar solamente con
un pafo humedo, y no se debe sumergir en
agua. No ponga el adaptador en el
lavavajillas.
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Brug af KATOO2ME-mellemstykket

Med dette KATOO2ME-mellemstykke kan du montere tilbeher til BAR-tilslutningssystemet
pa en kekkenmaskine (KVC/KVL), der har vride-tilslutningssystemet ¢,

Se brugsanvisningen til din hovedkekkenmaskine og de enkelte tilbehersdele for
sikkerhedsadvarsler samt yderligere anvisninger om anvendelse og rengering.

Yderligere information fas pa www.kenwoodworld.com/twist

Brug af mellemstykket

1 Loft deekslet til lavhastighedsudtaget af ved
at presse pé toppen og lofte det @.

2 Med mellemstykket i den viste position (K-
logo pa toppen) placeres det pa
lavhastigheds-udtaget og drejes for at lase
det p& plads @. L&seskruen skal vende
fremad.

e Bemaark: For forsog pa at pasastte tilbehor
skal du kontrollere indersiden af
mellemstykket for at sikre, at l&seskruen er
losnet nok, til at tilbehoret kan indsasttes.

3 Indseset tilbeharet (ved at dreje det begge
veje, indtil det Klikker pa plads), og drej sa
laseskruen @ for at lase det fast.

4 Se den individuelle tilbeharsvejledning for
instrukser om brug.

5 Gentag ovenstaende procedure bagfra for at
aftage tilbeheret fra mellemstykket.

e
= D)

-

Rengering

e Aftag altid tilbeheret fra mellemstykket, for
delene rengores.

¢ Mellemstykket mé kun afterres med en fugtig
klud og mé ikke kommes i vand. Kom ikke
mellemstykket i opvaskemaskinen.
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Att anvanda adaptern KATO02ME

Den hér adaptern KATOO2ME gor det mgjligt att montera tillbehdr med Bar-anslutningar @ till
en kdksmaskin (KVC/KVL) med Twist-anslutning ¢=.

Se bruksanvisningarna for kbksmaskinen och tilloehoret for sakerhetsvarningar, ytterligare

funktioner och rengdringsinstruktioner.

Mer information hittar du pa www.kenwoodworld.com/twist

Anvandning av adapter

1 Ta av locket pa laghastighetsuttaget genom
att trycka pa toppen och lyfta av det @.

2 Hall adaptern s& som visas (K-logotypen pa
toppen). Placera i laghastighetsuttaget och
rotera tills det l&ser pa plats @. L&sskruven
ska vara riktad framat.

e Obs: Innan du monterar ett tillbehor
kontrollera inuti adaptern att lasskruven &r
tillréckligt indragen for att tillbehdret ska
kunna sattas in.

3 Sétt i tillbehoret (vrid at bada hall tills det
kommer pé& plats). Vrid sedan lasskruven @
for att lasa péa plats.

4 Se verktygets manual for anvisningar om hur
det ska anvandas.

5 Tillbehoret monteras av genom att
ovanstadende moment utfors i omvand
ordning.
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Rengoéring

¢ Ta alltid av tillbehoret fran adaptern innan
delarna rengdrs.

e Adaptern torkas ren med en fuktig trasa och
far inte doppas i vatten. Diska aldrig
adaptern i diskmaskin.
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Slik bruker du KATOO2ME-adapteren

Med denne KATOO2ME-adapteren kan du sette tilbehar som har Bar-tilkoblingssystemet
pa en kjokkenmaskin (KVC/KVL) som har Twist-tilkoblingssystemet ¢=.

| brukerveiledningene til kjskkenmaskinen og hvert enkelt tiloeher finner du
sikkerhetsadvarsler og bruks- og rengjeringsveiledning.

Du finner mer informasjon pa www.kenwoodworld.com/twist

Slik bruker du adapteren

1 Loft av dekselet pa lavhastighetsuttaket ved
& trykke pé toppen og lofte @.

2 Med adapteren i stillingen som vises (K-
logoen averst) setter du den mot
lavhastighetsuttaket og roterer til den lases
pé plass @. Lseskruen mé& vaere vendt
fremover.

e Merk: For du prover & sette pa tilboeher, ma
du sjekke inne i adapteren for & sikre at
laseskruen er lgsnet nok til at det er mulig &
sette inn tilbehoret.

3 Sett inn tilbeharet (vri begge veier til det
Klikker p& plass), og vri l3seskruen @ slik at
det lases pa plass.

4 Se tilbeherets handbok for veiledning om
bruk.

5 Bruk fremgangsmaten over i omvendt
rekkefelge nér du vil fierne tilbeheret fra
adapteren.
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Rengjoring

e Ta alltid av tilbehoret fra adapteren for du
rengjor delene.

o Adapteren ma bare torkes av med en fuktig
klut. Den ma ikke legges i vann. Ikke vask
adapteren i oppvaskmaskin.
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KATO02ME-sovittimen kayttaminen

Taman KATO02ME-sovittimen avulla voit kayttad Bar-litosjérjestelmanm @ lisélaitteita Twist-
litosjarjestelmalla ¢= varustetussa yleiskoneessa (KVC/KVL).

Yleiskoneen ja lisélaitteiden kayttdohjeissa on turvallisuusvaroituksia seka kaytto- ja
puhdistusohjeita.

Lisatietoja on osoitteessa www.kenwoodworld.com/twist.

Sovittimen kayttaminen A

1 Irrota hitaan nopeuden aukon suoja = q
painamalla yldosaa ja nostamalla irti @.

2 Kun sovitin on kuvassa nakyvassa asennossa
(K-logo yléspain), paikanna hitaan nopeuden
aukko ja lukitse paikalleen kaantamalla @.
Lukitusruuvin tulee osoittaa alaspain. Q%

e Huomautus: Ennen varusteen kiinnittamista
paikalleen tarkista sovittimen sisélta, etta

lukitusruuvia pn Iéysenngtty riittavasti, jotta Puhdistaminen
varusteen voi asettaa paikalleen.

3 Aseta lisdlaite paikalleen kaantelemalla sita * Irrota varuste sovittimesta aina ennen
molempiin suuntiin, kunnes se menee puhdistamista.
paikalleen. Lukitse paikalleen kaantamalla e Sovittimen saa vain pyyhkié"kostealla linalla.
lukitusruuvia €. Sita ei saa upottaa veteen. Ala pese

4 Tutustu varusteen kayttdohjeisiin. sovitinta astianpesukoneessa.

5 Varuste irrotetaan sovittimesta tekemalla
edelliset toimet painvastaisessa
jarjestyksessa.




Tirkge

KATO02ME Adaptoru Kullanma

Bu KAT002ME adaptért Bar Baglanti Sistemi @) eklentilerini Déner Baglanti Sistemine
sahip Mutfak Robotlarinda (KVC/KVL) kullanmay saglar.

Guvenlik uyarilari, ilave kullanim ve temizlik talimatlari icin mutfak robotunuzun ve

eklentinin kullanma talimatlarina bakin.

Daha fazla bilgi icin www.kenwoodworld.com/twist adresini ziyaret edin.

Adaptoru Kullanma

1 Dusuk hiz ¢ikis kapagini Ustten bastirarak
ve kaldirarak @ cikartin.

2 Adaptor gosterilen pozisyondayken (K
logosu ustte), dusuk hiz ¢ikisini bulun ve
yerine @ kilitlemek igin dénddiriin. Kilitleme
vidasi ileri dogru bakmaldir.

¢ Not: Bir eklenti takmay! denemeden 6nce,
adaptorin i¢ kismini kontrol ederek kilitleme
vidasinin eklentinin takilmasina izin verecek
kadar aciimis oldugundan emin olun.

3 Eklentiyi takin (yerine yerlesene kadar her
iki yone gevirerek), sonra kilitteme vidasini
© cevirerek kilitleyin.

4 Kullanma talimatlari i¢in eklentinin kullanma
kilavuzuna bakin.

5 Eklentiyi adaptériinden ¢ikartmak igin
yukaridaki proseduru tersten uygulayin.
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Temizlik

e Parcalari temizlemeden 6nce daima
eklentileri adaptorden ¢ikartin.

e Adaptdr sadece islak bir bezle silinmeli ve
suya sokulmamalidir. Adaptorii bulasik
makinesinde yikamayin.
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Pouzivani adapteru KAT002ME

Tento adaptér KATO02ME umozniuje pfipojit nastavce se systémem pfipojeni Bar &) ke
kuchyfiskému robotu (KVC/KVL) vybavenému systémem pfipojeni Twist ¢&=).

Bezpecnostni upozornéni, informace o dalSim pouziti a pokyny k Cisténi najdete v
navodech k pouzivani kuchynského robotu a jednotlivych nastavcu.

Dalsi informace najdete na strance www.kenwoodworld.com/twist

Pouzivani adaptéru

1 Zatlacte shora na kryt vystupu pro nizkou
rychlost a sundejte jej @.

2 Nastavte polohu adaptér podle obrazku
(logo K nahofe), zasunte do vystupu pro
nizkou rychlost a oto&enim zajistéte @.
Zajistovaci Sroub by mél sméfrovat dopfedu.

e Poznamka: Nez se pokusite nasadit
nastavec, zkontrolujte uvniti adaptéru, zda
je zajistovaci Sroub dostatecné uvolnény,
aby bylo mozné nastavec zasunout.

3 Zasunite nastavec (otacenim na obé strany,
dokud nedosedne na misto) a pak oto¢enim
zajistovaciho Sroubu @ zajistéte ve
spravné poloze.

4 Pokyny k pouzivani najdete v navodu k
nastavci.

5 Chcete-li nastavec z adaptéru vyjmout,
pouzijte opacny postup.
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Cisténi

e Pred CiSténim &asti vzdy vyjméte nastavec
z adaptéru.

e Adaptér pouze otfete vlhkym hadfikem a
nenamacejte jej ve vodé. Nedavejte
adaptér do my¢éky nadobi.
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A KATO02ME adapter hasznalata

A KATO02ME adapter lehet6vé teszi, hogy a Bar @ csatlakozasu tartozékokat a Twist
csatlakozasu tartozékokat fogadd konyhagépeken (KVC/KVL) is hasznalhassa.

A biztonsagi figyelmeztetések, valamint a hasznalatra és a tisztitasra vonatkozo
utasitasok megtalalhatok a konyhagép és a tartozék hasznalati utasitasaban.

Tovabbi informaciokért keresse fel a www.kenwoodworld.com/twist oldalt.

Az adapter hasznalata

1 Akis sebességli meghajtoé nyilasanak
fedelét felil megnyomva emelje le a fedelet
1

2 Az adaptert az abran lathaté allasban (K
embléma a tetején) tolja be a kis sebességu
meghajté nyilasaba, és elforditva rogzitse
@®. A rdgzitbcsavarnak az abran lathatd
maédon eldre kell &llnia.

* Megjegyzés: A tartozék behelyezése el6tt
ellenérizze az adapter belsejében, hogy a
rogzitécsavar eléggé ki van-e csavarva
ahhoz, hogy a tartozékot be lehessen
illeszteni.

3 Helyezze be a tartozékot (mindkét iranyban
elforditva, amig a helyére kertl), majd a
régzitécsavart @ elforditva régzitse a
helyén.

4 A hasznalattal kapcsolatban lasd az egyes
tartozékok utasitasat.

5 Atartozék adapterbdl valo eltavolitasahoz
forditott sorrendben hajtsa végre a fenti
eljarast.
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Tisztitas

e Az alkatrészek tisztitasa el6tt mindig vegye
ki a tartozékot az adapterbdl.

e Az adaptert csak egy nedves ronggyal
torélje meg, de ne meritse vizbe. Az
adaptert ne tegye mosogatégépbe.




Polski

Uzytkowanie naktadki przejsciowe] KATO02ME

Nakfadka przejsciowa KATO02ME umozliwia mocowanie nasadek ze ztgczem typu
belkowego @ do robota kuchennego (KVC/KVL) z gniazdem typu obrotowego ¢=.

Dodatkowe informacje na temat sposobdéw uzytkowania oraz czyszczenia, a takze
wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa znajdujg sie w instrukcji obstugi robota kuchennego
oraz poszczegolnych nasadek, do ktérych przeznaczona jest naktadka.

Wiecej informacji znajduje sie na stronie www.kenwoodworld.com/twist.

Uzytkowanie nakladki

1 Zdja¢ ostone gniazda obrotéw niskich,
naciskajac na jej wierzch i zdejmujac @.

2 Uktadajac naktadke w pozycji pokazanej na
rysunku (z symbolem ,K” skierowanym do
gory), przytozy¢ do gniazda obrotéw niskich
i przekreci¢ ja, aby zablokowac we
wiasciwym potozeniu @. Sruba blokujaca
powinna byc¢ skierowana na zewnatrz.

e Uwaga: przed rozpoczynaniem mocowania
nasadki zajrze¢ do wnetrza naktadki
przejsciowej i sprawdzi¢, czy $ruba
blokujgca jest wystarczajaco daleko
odkrecona, by mozliwe byto wsuniecie
nasadki do srodka naktadki.

3 Wsuna¢ nasadke (przekrecajac jg w obie
strony do momentu, az wpasuje si¢ na
miejsce), a nastepnie przekreci¢ srube
blokujaca @), aby zablokowaé nasadke.

4 Porady dotyczgce uzytkowania
poszczegdlnych nasadek znajdujg sie w
instrukcji obstugi danej nasadki.

5 Aby wyja¢ nasadke z naktadki przejsciowe;,
wykona¢ powyzsze czynnosci w odwrotne;j
kolejnosci.
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Czyszczenie

¢ Przed czyszczeniem elementdéw zawsze
wyjac nasadke z naktadki przejsciowe;.

¢ Naktadke nalezy czysci¢ wytgcznie poprzez
przecieranie jej wilgotng sciereczka, i nigdy
nie zanurzac jej w wodzie. Nie my¢é
naktadki w zmywarce do naczyn.




Pycckuit

cnonb3oBaHnune agantepa KAT002ME

OT1ot apgantep KATO02ME nossonsieT yctaHaBnMBaTb Hacagku ¢ 6anoyHol cMcTemMom
KperneHus @ Ha KyxoHHyto MaLimnHy (KVC/KVL) ¢ pe3bGoBbIM pasbemMom ).

CBepneHunst o 6e30nacHOCTH, a Takke AOMNOSNHUTESNbHbIE MHCTPYKUMKX NO 3KCrJiyataunm n
YNCTKE MOXHO HaTh B pykoBoOACTBax K OCHBOHOW KyXOHHOVI MallnHe N oTAelIbHbIM

HacadkaMm.

JononHutenbHyto nHopmauuio cM. Ha cante www.kenwoodworld.com/twist.

Ucnonb3oBaHune aganTtepa

1 CHMMUTE KpPbILLKY C HU3KOCKOPOCTHOTO
OTBEPCTUS, HAXXaB Ha HEE U NOOHSIB B BEPX
0.

2 Bo3bmuTE aganTep, Kak Noka3aHo Ha
pucyHke (norotunom K BBepx), 1 BKpyTUTE
€ro B H3KOCKOPOCTHOE oTBepcTre @.
Brnokvpyowmin BUHT JOMKEH ObITb
obpalLeH Bnepea.

o [lpumevaHue: npexae, Yem BCTaBNSATb
HacafKy, OTKPYTUTE CTOMOPHbIA BUHT
BHYTpY aganTepa Tak, 4Tobbl Hacaaka
Morna 6ecnpensATCTBEHHO BXOAUTb BHYTPb
apanTepa.

3 BcraBbTe Hacazgky (noBepHuTe B 0be
CTOPOHbI, YTOObI 3achmKcMpoBaTh), 3aTeEM
3aKkpyTuTe 6rokupytomi BuHT @ no
ynopa.

4 NIHCTPYKLMKN CM. B PYKOBOACTBAX K
Hacagkam.

5 [Ins u3BneyeHus Hacagkv U3 agantepa
NOBTOPUTE yKa3aHHYo NpoLeaypy B
o6paTHOM HanpaBneHUw.
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Yuctka

e [lepen oumcTkon getanen scerga
CHUMaliTe Hacaaky c aganTtepa.

e AzanTep MOXHO TONbKO NPOTUPaTh
BNa)KHOWN TPSAMNKOWN 1 3anpeLyeHo
norpyxaetcsl B Bogy. He moiite agantep B
nocyfoMOe4YHOW MaluMHe.




(@R EMnvikd

Xpnaon tou Trpooappoyea KATO002ME

AuTtog o Trpoagappoyeag KATO02ME aag divel Tn duvaToTnTa va TOTTOBETEITE Ta EEapTAUATA
TOoU guaThuaTog Bar Connection System &@). atnv koulivopunxavn (Hovtédo KVC/KVL) TTou
Blaétel To guaTnua Twist Connection System ¢,

AvarpéCte ato Baaiko BiBAiIo 0dnylwv TNG KOUIVOUNXAVNG Kal aTo XwpeIaTo BiBAio odnyiwv
yla e€QPTAPATA VIO TIG TTPOEIOOTTOINTEIG ATPOAEIag, KaBWG Kal yia TIG TTPOTBETEG 0dNYieg

XPNang Kai kabapigpou.

MNa TeEPIoTOTEPES TTANPOYOPIES, ETTITKEPOEITE TN OlEUBUVaN www.kenwoodworld.com/twist

Xprion Tou TTpogappoyEQ

1 A@aip€aTe TO KGAUPMA UTTOB0XNG XAUNANG
TayxUTNTag TECOVTaG TO ETTAVW PEPOG KAl
QVOONKWYOVTAG TO @.

2 KpaTtwvTag Tov TTpogappoyEa atn 8€an mou
eM@aviCeTal aTnV €IKOvVa (Ue To AoyoTutro K
OTPANPEVO TTPOG TA ETTAVW), TOTTOBETNATE
TOV TNV UTTOd0XM XAKNANG TaxUTNTAG KOl
OTPEYTE TOV VIO VO ag@aAiagel aTn BEan Tou
@ . H Bida aopaliang Ba trpétel va eival
OTPANPEVN TTPOG TA EUTTPOG.

e Ynueiwan: MpoTou €TTIXEIPNTETE VA
TOTTOBETATETE £va €EAPTNUA, EAEYETE TO
ETWTEPIKO TOU TTPOCOPHOYEA VIO VO
BeBaiwbeite OTI N Bida acPANIONG £Xel
EeL10wWOEI apKETA WATE va PUTTOPETE! VA
TOTT00€TNOEI TO £€APTNHA.

3 EicayayeTe 10 €€APTNHA (TTPEPOVTAG TO
0eI Kal apIaTEPA WG OTOU ATPAAITEr). 2Tn
guvéxela aTpéwTe TN Bida aopaliong @ yia
va ag@aligel atn B€an TNG.

4 Ta 0dnyieg Xpnaong, avaTpéETe TO XWPITTO
BiBAio 0dnyiwv yia eEapTApaTa.

5 AvTioTpéWTE TNV TTAPATTAVW dIadikagia yia
Va aQaIPETETE TO EEAPTNHA OATTO TOV
TTPOCOPHOVEQ.

e}
= 9O

3

-

KaBapioudg

e [MpoToU KaBapioeTe Ta PEPN, APAIPEITE
TTAVTA TO EEAPTNHA OTTO TOV TTIPOCOPHOYEQ.

e Na gKOUTTI(ETE TOV TTPOCOPHOYED PHOVO UE
VWTTO Travi Kol unv Tov BuBileTe g€ vepo.
Mnv TotroBeTeiTE TOV TTPOTAPUOYEQ OTO
TTAUVTAPIO THATWV.




(sK) Slovenéina

Pouzivanie adaptéra KAT002ME

Tento adaptér KATO02ME umozriuje pripdjat prisluSenstvo so systémom pripajania Bar
ku kuchynskym robotom Kitchen Machine (KVC/KVL), ktoré su vybavené systémom
pripajania Twist ¢=.

Bezpec€nostné upozornenia a pokyny tykajuce sa dalSieho pouzivania a Cistenia si
precitajte v priru¢ke kuchynského robota a v priru¢ke jednotlivého prisluSenstva.

Viac informacii mozno najst na webovej stranke www.kenwoodworld.com/twist.

Pouzivanie adaptéra 5 Pri vyberani daného prisluSenstva z
adaptéra pouzivajte vy$Sie uvedeny postup,

1 Vyberte kryt vystupu pre pomalu rychlost — ale v opa¢nom poradi.

zatladte na jeho vrch a vytiahnite ho @.

2 Adaptér drzte v znazornenej pozicii (logo K
na vrchu), vlozte ho do vystupu pre pomalu
rychlost a otacajte nim, aby ste ho zaistili
do potrebnej pozicie @. Zaistovacia
skrutka by mala byt otoena smerom
dopredu.

e Poznamka: Pred zakladanim nejakého
prisluSenstva skontrolujte vnutro adaptéra —
zaistovacia skrutka musi byt uvolnena
natolko, aby dané prislusenstvo bolo
mozné vlozit do adaptéra. .

3 Zalozte dané prislugenstvo (jeho otaganim Cistenie
do obidvoch stran, kym nezapadne do
potrebnej pozicie). Potom otacajte
zaistovacou skrutkou @), aby ste ho v danej
pozicie zaistili.

4 Precitajte si navod na pouzivanie daného
prisluSenstva a postupujte podla neho.

e Z adaptéra najprv vzdy vyberte
prislusenstvo.

e Adaptér treba len utierat vihkou handri¢kou
a netreba ho ponarat do vody. Adaptér
neumyvajte v umyvacke riadu.




(UK) YkpaiHcbka

BukopuctanHa agantepa KATO02ME

Llen apantep KATO02ME pno3sonsie BCTaHOBOBATN BankoBy CUCTEMY KpiMneHHs &) Ha
KyxoHHy MaLumHy (KVC/KVL) 3 HapisHUM OTBOPOM ¢=).

[onaTtkoBi BigOMOCTiI CTOCOBHO 6e3neku, a Takox iHCTPYKLUiT 3 ekcrnyaTauii Ta YLWEeHHS
MO>XHa 3HaMTK B MOCIOHMKY 40 CaMOi MaLLVHWN Ta OKPEMUX Hacadok.

[na oTpumaHHsa goaaTtkoBoi iHdopmalii Bigsigante www.kenwoodworld.com/twist.

BukopucrtaHHa agantepa

1 MigHIMITb KPULLKY HU3bKOLLBUAKICHOrO
OTBOPY, HATUCHYBLUM Ha BEPXHIO YaCTUHY
Ta nigHasLwn kpuwky @.

2 BisbmiTb aganTep, sik NoKaszaHo Ha
MarnoHKy (norotunom K go ropm), nigHecitb
[0 HU3bKOLLBMAKICHOrO NpUBOAY Ta BKPYTITb
B Hb0ro @ . BroKyIoUNiA FBUHT NOBUHEH
OyTn noBepHEeHWIn BNepes.

e [TpumiTka: nepLu, H>XX BCTaBNATU Hacagky,
NoAMBITbCS BCepeavHy agantepa:
GnoKy4MI rBUHT Mae OyTn JOCTaTHLO
BMKPYYEHUIA, OO BMICTUTU Hacaaky.

3 BcraBTe Hacagky (moBepHiTb B 060X
Hanpsimkax, LWob 3adiikcyBaTtu), a NoTim
3aKpyTiTh 3aTUCKHUI reuHT @ o dikcalii y
NOSNOXEHHI.

4 3BepHiTbCs 40 NOCIOHMKIB 4O OKpEMUX
Hacagok.

5 lMoBTOpITE NpoLeaypy B 3BOPOTHHOMY
HanpsiMKy, o0 3HATU Hacaaky.
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YnweHHn

e [lepeq YnLLeHHAM geTanen 3aBxam
3HMMaWTe Hacaaky 3 aganTtepa.

e ApanTep MOXHa nuLlie NpoTUpaTh BONOrow
raH4ipkoto: He 3aHyptonTe y Boay. He
MUNTe aganTep B NOCYAOMUMNHIN
MalUKHi.
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